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EGYENSULYBAN

Az Egyensulyban (Keeping the Balance) 35 miivész
tobb mint 60 kortars miivészeti alkotasat mutatja
be a Deutsche Telekom gylijteményébédl. 10 évvel
az Art Collection Telekom megalapitasa utan

a valogatas intenziv betekintést ad a gytjtemény
koncepcidjaba, melynek kbézéppontjaban a jelen
és a jovo szempontjabdl aktualis narrativak allnak.
A mivek tobbsége Kozép- és Kelet-Eurépabol
szarmazik, abbdl a kulturalis térségbdl, amely
napjainkban is egy uj politikai, tarsadalmi

és gazdasagi szervezédésbe valé atmenet
allapotaban van, 30 évvel a vasfiiggony lehullasa
és a keleti blokk megsziinése utan.

Miként talalhatjuk meg és tarthatjuk fenn az
egyensllyt egy Osszetett, ellentmondasos és
gyakran ellentétekkel teli valosagban? A kiallitas
altal feltett kérdés egyszerre reméli és allitja,
hogy a miivészetrdl sz6lo vita és a valésaggal
valo szembenézés olyan gondolatokat ébreszthet,
olyan élményeket kézvetithet, melyek kifejezetten
segitenek abban, hogy megtalaljuk ezt az
egyensulyt.

A kiallitas koncepciojat 2019-ben dolgoztak ki
a kuratorok. Azéta a vilag kibillent korabbi egyen-
sulyabdl, egyszerre mindenhol kézzelfoghatova valt,

KEEPING
THE BALANCE

Keeping the Balance presents more than 60

works of contemporary art by 35 artists from the
collection of Deutsche Telekom. 10 years after the
foundation of Art Collection Telekom, the exhibition
offers an intense insight into the collection concept,
which centers on narratives relevant for today and
the future. Most works originate from Central and
Eastern Europe, a cultural area, which is until now
in a process of transition to a new political, societal
and economic organization, even 30 years after the
fall of the Iron Curtain and the Eastern Block.

How can one strike and preserve balance in

a complex, controversial and often antagonistic
reality? The question posed by the exhibition raises
hope and posits the statement simultaneously that
conducting disputes about art and facing reality
may bring forth ideas and relate experiences that
are especially helpful in our effort to find balance.

The concept of the exhibition had been drawn up
by the curators in 2019. Since then, the world has
lost its previous balance, and the fragile nature of
life has become tangibly obvious everywhere at the
same time. We must find that balance once again,
which also means that we must necessarily start
over. We have now an opportunity to avoid making



Nilbar Giires: Szereték / Lovers, 2006/2011



hogy milyen térékeny is az emberi élet. Ismét meg
kell talalnunk az egyensulyt, igy sziikségszerilien
ujra kell kezdeniink. Most lehet6ségiink nyilik arra,
hogy ne kovessiik el Gjra ugyanazokat a hibakat,
hogy merjiink uj, innovativ modelleket keresni

és bevezetni tarsas kapcsolatainkban, tarsadalmi
tigyeinkben és a kornyezetiinkkel valo egyiittélésben.

A kelet-eurdpai miivészek a kézelmultban atélték
a szocialista-kommunista diktaturak mindent
elsopro atalakulasat, részesei voltak a szabad
piacgazdasagba valé atmenetnek, tanui voltak
forradalmaknak, haboruknak. Az érzékenység és
figyelem miiveikben is tetten érhet6. A miivészek
e kulturalis kozeg 6sszefliggéseiben reflektalnak

a tarsadalmi valtozasokra és kihivasokra, amelyekre
mindannyiunknak valaszt kell talalnunk.

A mivek kozvetlen médon utalnak azokra a ki-
egyensulyozatlan helyzetekre, melyek megoldasa
még siirgetébb, mint egy évvel ezel6tt volt. Mégis,
reményt és bizakodast, humort és jokedvet suga-
roznak. Bizonyitjak azt a tényt, hogy az emberi
kreativitas képes az élet barmely nehézségét
ellensulyozni.

Nathalie Hoyos
Rainald Schumacher
Szipdcs Krisztina

the same mistakes once more, to dare to seek and
adopt new, innovative models in our interpersonal
relationships, societal issues and coexistence with
our environment.

Eastern European artists have recently experienced
the overwhelming transformation from former
socialist-communist dictatorships and have been
part of the transition into a market economy, as well
as witnesses to revolutions and wars. That peculiar
sensitivity and attention is detectable in their works,
too. They reflect in the context of the above cultural
environment upon the changes of society and the
challenges all of us must embark upon.

The works of art address directly specific
imbalances the resolution of which are even more
urgent than a year ago. At the same time, they
radiate hope and confidence, as well as a sense

of humor and cheerful demeanor. They attest to the
fact that human creativity is able to counterbalance
any difficulties in life.

Nathalie Hoyos
Rainald Schumacher
Krisztina Szipécs
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